DE: Hubantriebe MC160/24 - MC160/115 - MC160/230 « MC161/24 « MC161/115 - MC161/230

MC160 MC161 (1] Montage-Kurzanleitung
[7J — Lj [J — Lj Gefahr
36— ] 36 ——  Diese Montage-Kurzanleitung ersetzt nicht die aus-
fuhrliche Betriebsanleitung, die vom Hersteller ange-
fordert werden kann.
Ll "« Nur qualifiziertes Personal darf den Hubantrieb vor
SR [ ] Wartungs- oder Instandsetzungsarbeiten geman DIN
VDE freischalten.
|
l. Montage

3.1 » Steckscheibe (314) abziehen

| J 308 * Bolzen (315) aus Kupplungsstlick (3) herausziehen
i 4 « [Al flache Sechskantmutter M10 (451) mit Schlisselweite 17 auf
jéf\\ ~ ﬁ @%ﬁ% Ventilspindel (18) drehen
308’)777 Eﬁl 302\\\‘: 8 — « [A] Kupplungsstiick (3) auf Ventilspindel (18) drehen

« [Al Ventilspindel (18) mit flacher Sechskantmutter (451) kontern

« [Bl Montagehilfe (23) entfernen

« [B] Sechskantmutter (4) und Scheibe (308) iber Ventilspindel
stecken

« [Bl Adapter (3.1) in Nut der Ventilspindel (18) driicken

« [Bl Sechskantmutter (4) mit Schlisselweite 24 auf Kupplungs-
stlick (3) schrauben

» Antrieb mit Traverse (2) auf Ventilhals (19) setzen.

« Traverse (2) mit Schrauben (428) Schlisselweite 13 und Siche-
rungsscheiben (308) auf Ventilhals (19) befestigen

« Spindelmutter (5) mittels Handrad (36) in Héhe so verstellen,
dass Bolzen (315) wieder montiert werden kann

« Steckscheibe (314) aufstecken!

ll. Einbaulage

* Die Stellantriebe sind fur die Verwendung in Innenrdumen
vorgesehen. Bezlglich der Verwendung im AuRRenbereich
kontaktieren Sie bitte TA Hydronics/TA Heimeier.

« In Kiihlungssystemen missen die Anschlussrohre sowie das
Ventil diffusionsdicht gedammt werden.

lll. Wechsel zwischen [C/Automatik- und [DJHandbetrieb

IV. Schaltplan

V. Initialisierung

* Versorgungsspannung muss anliegen
 Hubantrieb fahrt automatisch den unteren Referenzpunkt an =
« Initialisierungstaster (118) mindestens 1 Sekunde driicken

S
w2 [s]r]er [ [ma]y[x] | [20]21]22] [23]24]o5 ] Technische Daten
i | ; ‘v i 4‘ ‘*’ Typ MC.../124 MC.../115, MC.../230
Bvas| |~ ene Versorgungs- |24 V AC £ 10% T15 VAC £ 10%
EARVIarS ! spannung 24V DC £ 10% 230 V AC + 6% -10%
N (GND) nur mit
Init gleichgerichteter
Wechselspannung
@ Frequenz 50/60 Hz £ 5%
é( Umgebungstem- (0 bis +60°C
> 1s. peratur
Betriebsart S3-50 % ED
Schutzart IP 54
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RU: llunenuble npuBoabl MC160/24 « MC160/115 « MC160/230 « MC161/24 » MC161/115 « MC161/230
CS: Zdvihové pohony MC160/24 -« MC160/115 « MC160/230 « MC161/24 « MC161/115 « MC161/230
SK: Pohony MC160/24 « MC160/115 » MC160/230 « MC161/24 « MC161/115 « MC161/230

KpaTkasi MHCTPYKLMS! MO MOHTaXy

Struény uvod k montazi

Struény navod na montaz

OnacHocTb

Nebezped

Nebezpecie

+ [laHHas kpaTkas UHCTPYKLWS NO MOHTaxXy
He 3aMeHsieT NOAPOBHYI0 UHCTPYKLIMIO NO

\ 3KCMIyaTaLumnm, KOTopyr MOXHO

y \ 3aTpeboBaThb y N3roToBUTENS.

d b+ TONbKO KBANMMULMPOBAHHOMY
nepcoHany paspeLUaeTca NPOU3BOAUTL
OTKMIOYEHNEe NMHENHOTO NpUBOAa Nepen,
paboTtamu No TEXHNYECKOMY
06CnyXUBaHWIO UM PEMOHTY COMMacHo
DIN VDE.

* Tyto struéné instrukce k montazi
nenahrazuji fadny navod k montazi, ktery
si miZete vyzadat u vyrobce.

« Elektricky pohon smi instalovat ke zdroji
napajeni a provadét udrzbu pouze
odpovédna osoba s odbornou kvalifikaci.

+ Tento struény navod na montaz
nenahradza ddkladny navod na montaz,
ktory je mozné si od vyrobcu vyziadat'.

_* Iba kvalifikovane osoby majd opravenie

samostane na pohonoch vykonavat’ idrzbu a

servisné prace v zmysle DIN VDE.

I.  Montaz

I.  Montaz

I.  MoHTax

+ CHATb BCTaBHY!O Waiiby (314)

BbiTaHyTb nanew (315) n3 coeanHUTENBHOMO
anemexTa (3)

[Al Kntoyom Ha 17 HABUHTUTL NIIOCKYH
LecTurpaHHyto raiiky M10 (451) Ha cTepxeHb
knanaxa (18)

[Al MoBepHyTb COeaMHUTENbHbI 3nemeHT (3) Ha
cTepxHe knanaHa (18)

[Al CTepxeHb knanaHa (18) 3akOHTPUTb NNOCKOM
LIECTUrPaHHO rankon (451)

CHATb NpUHaANeXHOCTb ANA MOHTaxa (23)

[B] LecTturpaHHyto raiiky (4) u waiiby (308) HapeTb
Ha CTepXeHb knanaHa

[Bl AganTep (3.1) BAaBuTe B Na3 CTEPXHS knanaxa (18)
[B] LWecTturpaHHyto raiky (4) kntovom Ha 24
HaBWUHTWUTb Ha COEAVHUTENbHbIA aNemeHT (3)
MpwBop ¢ TpaBepcon (2) yCTaHOBUTL Ha rOPMNOBUHY
knanawa (19).

Tpasepcy (2) ¢ nomoLLbto 6onTos (428, kntoy Ha 13)
1 CTONOpPHbIX LWanbd (308) 3akpenuTb Ha ropnoBuHe
knanaxa (19)

Xoposyto raiiky (5) ¢ nomoLLbio Maxosuyka (36)
OTperynnpoBaTh Mo BbICOTE Tak, YTOObI MOXHO
6bINo CHOBa CMOHTMPOBaTL nane (315)

» HapeHbTe BcTaBHyto waiby (314)!

Stahnéte nasazovaci krouzek (314)

Vytahnéte svorku (315) ze spojky (3)

[Al Nasroubujte plochou $estihrannou matici M10
(451) o velikosti 17 na vfeteno ventilu (18)

[Al Spojku (3) nasroubujte na vieteno ventilu (18)

[Al Vieteno ventilu (18) zajistéte plochou
Sestihrannou matici (451)

[B] Odstrante montazni pfipravek (23)

[BI Na vieteno ventilu nasad‘te Sestihrannou matici
(4) a podlozku (308)

Adaptér (3.1) nasad'te do drazky vfetene ventilu (18)
[B] Sestihrannou matici (4) nasroubouijte pomoci
klice €islo 24 na spojku (3)

Pohon s traverzou (2) nasad‘te na kréek ventilu (19)
Traverzu (2) zajistéte Srouby (428) velikost 13 a
pojistnymi podlozkami (308) na kréku ventilu (19)
Matici vfetene (5) nastavte pomoci ruéniho ovladani
(36) do takové vysky, aby bylo mozné nasadit
svorku (315)

Nasad'te nastrénou podlozku (314)!

« Stiahnut' nastrént podlozku (314)

« Skrutku (315) vytiahnut’ zo spojky (3)

« [Al Plochu $est’hrannd maticu M10 (451) velkosti 17
naskrutkovat’ na vreteno ventila (18)

[Al Spojku (3) naskrutkovat’ na vreteno ventila (18)
[Al Vreteno ventila (18) poistit’ plochou $est’hrannou
maticou (451)

[B] Odstranit’ montazny pripravok (23)

[Bl Sest’hrannti maticu (4) a podlozku (308) nasadit’
na vreteno ventila

[B] Adaptér (3.1) zatla€it’ do drazky vo vretene
ventila (18)

[B Sest’hrannti maticu (4) naskrutkovat’ kld&om
¢islo 24 na spojku (3)

Pohon s prie€nikom (2) nasadit’ na kréok ventilu (19).
Prie€nik (2) upevnit’ skrutkami (428) velkosti 13 a
poistnymi podloZzkami (308) na kféok ventila (19)
Vretenovu maticu (5) nastavit’ pomocou ruéného
kolesa (36) do takej vysky, aby sa dala znova
namontovat’ skrutka (315)

Nasadit’ nastrént podlozku (314)!

Il. Montazni poloha

« Stavéci pohony se uvazuiji pro pouziti v interiéru. Co
do jejich pouziti venku konzultujte, prosim firmu TA
Hydronics/TA Heimeier.

« V chladicich systémech musi byt trubka pfipojky a
ventil izolovan tak, aby se vylougila difuze.

Il. Montazna poloha

« Stavacie pohony sa uvazuju pre pouzitie v interiéri.
Ohladne ich pouzitia vonku konzultujte, prosim
firmu TA Hydronics/TA Heimeier.

* V chladiacich systémoch musi byt rara pripojky a
ventil izolovany tak, aby sa vylGéila diftzia.

IIl. MoHTaxHoe nonoxeHue

+ CepBoNpuBOAbI NpeaHasHaqeHbl ANs
MCnonb30BaHNA BO BHY TPEHHKX nomeLleHusix. Mo
BOMPOCAM MCMONb30BaHUS B HAPYXHbIX 30HAX,
noxanyncra, cesxutecb ¢ TA Hydronics/TA
Heimeier.

* B cuctemax oxnaxaeHus HeobXxoanMMO BbINONMHATH
ANdpPy3MOHHONPOUHYIO M3ONALNIO
coeauHNTENbHbIX TPY6, @ Takke knanaHa.

Ill. Pfepnuti mezi [Clautomatickym a Diruénim
provozem

. Prechod medzi [Clautomatickou prevadzkou
DIna ruéna

IV. Schéma zapojeni

IV. Schéma zapojenia

V. Inicializace

Ill. MepeknioyeHue mexay [ClaBToMaTU4yeckum n
[DIpyYHbIM peXUMOM

* Pfipojte pohon ke zdroji elektrického napajeni.

» Pohon sjede automaticky do dolni polohy o

« Inicializagni tlaCitko (118) podrzte stisknuté nejméné
jednu sekundu

V. Inicializacia

Technické udaje

« Musi byt k dispozicii napéjacie napatie

* Pohon zdvihu zajde automaticky do dolného
referenéného bodu o

« Inicializa¢né tlacidlo (118) stlacat’ najmenej jednu
sekundu

IV. Bnok-cxema

V. WHuuymanusauus

+ [lomxHO nNogaBaTbCA HaNPsHXKEHWe NUTaHus
. anIBO,D, ABTOMATMYECKN Hae3XaeT Ha HMXHIO

6a30ByI0 TOUKY
+ Krnonky nHuumanm3aumu (118) HaxaTb B Te4eHMEe He
MeHee 1 cekyHAbl

TexHu4eckue AaHHble

Tun MC.../.24 MC.../115, MC.../1230

Obecneyvenne (24 Bnep.+10% 115B nep. + 10%
HanpsbkeHus |24 B noct. £ 10% 230 B nep. + 6% -10%
TOMbKO C

BbINPAMMEHHBIM

nepeMeHHbIM

HanpsikeHnem

50/60 'y + 5%
Okpyxatomas |oT 0 go +60°C

YacroTa

Temneparypa

Pexum paboTbl|S3 - 50 % ED
Knacc IP 54
3aWUTbI

Typ MC.../24 MC...[ 115, MC.../230

24V AC £ 10% 115V AC £ 10%

24 V DC +10% 230V AC + 6% -10%
Jen s

usmérnénym

stfidavym

napétim

Frekvence 50/60 Hz + 5%

Okolni teplot. |0 az +60 °C

Provozni rezim |S3 - 50 % ED

Trida IP 54
ochrany

Napajeni

Technické udaje
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Typ MC.../24 MC.../[115, MC.../230
Napajacie 24V AC £10% 115V AC + 10%
napiétie 24V DC £ 10% 230V AC + 6% -10%
Lens
usmernenym
striedavym
napatim
Frekvencia [50/60 Hz + 5%
Teplota 0 az +60°C
okolia
Druh S3-50 % ED
prevadzky
Trieda IP 54
ochrany




